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CAPITOLUL I

Baiatul care a scapat cu viata

Dc:-mnul s1 doamna Dursley, din aleea Privet numa-
rul 4, erau mandri sa poata spune ca ei, slava Domnu-
lui, sunt absolut normali. Erau ultimii oameni de pe
lume din partea cérora te-ai fi agteptat sa aiba de-a face
cu lucruri neobisnuite sau misterioase, pentru ca el pur
si simplu nu credeau in genul asta de prostii.

Domnul Dursley era directorul fabricii Grunnings,
unde se faceau bormasini. Era un barbat corpolent si
cam fara gat, desi se putea mandri cu ditamai mustata.
Doamna Dursley era blonda, subtirica si dotata cu un
gat aproape dublu ca lungime fata de normele obignuite,
ceea ce il era de mare ajutor, intrucat isi petrecea o
buna parte din timp itindu-se peste garduri, ca sa traga
cu ochiul in curtea vecinilor. Familia Dursley avea un
baietel pe nume Dudley si, credeau ei, nicaieri pe lume
nu se pomenise copil mai dragalas.

Aveau tot ce-si puteau dorl, dar mai aveau g1 un secret,
iar teama lor cea mai mare era ca, intr-o buna zi, secretul
acela avea sa fie dat in vileag. N-ar fi suportat ca cineva
sa afle despre familia Potter. Doamna Potter era sora
doamnei Dursley, dar cele doua nu se vazusera de ani si
ani. De fapt, doamna Dursley se purta de parca nici nu
ar fi avut o sord, pentru ca sora aceea sl neispravitul el de
barbat se deosebeau de distinsa familie Dursley ca ziua
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de noapte. Sotil Dursley se cutremurau gandindu-se ce-ar
fi putut spune vecinii daca familia Potter si-ar fi facut
aparitia pe strada lor. Stiau ca sotii Potter au si el un
baietel, dar nici macar nu-1 vazusera vreodata. Baietelul
acela era un motiv in plus pentru a tine familia Potter
la distanta. Nu si-ar fi dorit ca Dudley al lor sa aiba de-a
face cu un asemenea copil.

Cand domnul si doamna Dursley s-au trezit in moho-
rata zi de marti in care incepe povestea noastra, cerul
acoperit de nori cenusili nu dadea niciun semn ca, in
curdnd, in toatd tara aveau sa se intdmple lucruri
neobisnuite si misterioase. Domnul Dursley fredona
absent in timp ce-si alegea cea mai monotona cravata
ca sad mearga la serviciu, iar doamna Dursley barfea-
ntr-o veselie, luptandu-se sa-1 vare in scaunul inalt, cu
masuta, pe micutul lor Dudley, care urla si se zbatea din
rasputeri.

Nu observa niciunul bufnita mare gi aramie care trecu
batand din aripi prin dreptul ferestrei.

La ora opt si1 treizeci de minute, domnul Dursley isi
inhata servieta, isi saruta mecanic sotia pe obraz si incer-
ca sa-1 dea lui Dudley un pupic de ramas-bun, insa fara
succes, pentru ca junele Dudley tocmai avea o criza de
personalitate si era ocupat sa improaste peretil cu cere-
alele din castron.

— Lighioana mica, pufhi jovial domnul Dursley, iesind
pe usa.

Se urca in masina si lesl cu spatele de pe alee.

De-abia la coltul strazii observa primul semn ca s-ar
petrece lucruri ciudate — o pisica tarcata consulta o
harta. Pret de o secunda, domnul Dursley nu se dumi-
ri ce vazuse. Apoi intoarse brusc capul sa se mai uite
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o data. La coltul alen1 Privet statea intr-adevar o mata
tarcata, dar de harta, nici urma. Oare ce-o fi fost in capul
lui? O iluzie optica, fara indoiala. Domnul Dursley clipi
sl ramase ultdndu-se {ix la pisica. Mata i1 intoarse privi-
rea. Dupa ce domnul Dursley dadu coltul si se angaja pe
sosea, urmari pisica in oglinda retrovizoare. O surprinse
citind placuta pe care scria ,,Aleea Privet” —adica witandu-se
la placuta. Pisicile nu citesc nici harti, nici placute cu
numele strazilor. Domnul Dursley se smulse din buima-
ceald si-gi alunga din minte pisica. Pe drum nu se mai
gandi la nimic altceva decét la comanda substantiala de
bormasini pe care spera sa o obtina chiar in ziua aceea.

Dar, la intrarea in oras, o alta imagine i1 alunga cu
totul bormasinile din minte. Cum statea el blocat in tra-
fic, ca in fiecare dimineatd, nu putu sa nu observe ca in
zona circula o mulfime de oameni imbracati ciudat. Pur-
tau totl mantil lungl pana-n paméant. Domnul Dursley
nu-i putea suferi pe cei care se imbracau aiurea — te
ingrozeai ce haine isi puteau pune tinerii pe ei! O fi fost
sl asta vreo prostie la moda. Batea nervos darabana cu
degetele pe volan, cand, nu departe de el, dadu cu ochii
de o adunatura de smuciti din dia cu mantii. Sopacaiau
animat intre el. Domnul Dursley vazu rosu inaintea
ochilor cand isi dadu seama ca doi dintre el nici macar
nu mai erau tineri. Ba un barbat din ceata era chiar mai
batraior decat el si se impopotonase cu o mantie verde-
smarald. Ce tupeu! Dar ia stai, isi lua seama domnul
Dursley, probabil nu-1 decat vreo prostie de actiune cari-
tabila — precis ca indivizii fac o colecta pentru cine stie
ce cauza... da, asta trebuie sa fie. Circulatia se relua si,
cateva minute mai tarziu, domnul Dursley ajunse in par-
carea firmel Grunnings, preocupat din nou de bormasini.
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In biroul lui de la etajul 9, domnul Dursley statea
totdeauna cu spatele la fereastra. Daca in acea dimineata
ar fi stat cu fata, i-ar fi fost foarte greu sa se concentre-
ze asupra bormasinilor. Dar din pozitia aceea nu vedea
bufnitele trecand in zbor prin dreptul geamului sau in
plina zi, desi trecatorii de pe strada le vedeau foarte bine
sl aratau spre ele cu degetul in timp ce se holbau cu gura
cascata cum zburau in viteza pe deasupra lor, una cate
una. Cel mai multl nu vazusera in viata lor o bufnita,
nici macar noaptea. Domnul Dursley, in schimb, a avut
parte de o dimineata absolut normala, netulburata de
bufnite. A reusit sa tipe la cinci persoane. A dat mai
multe telefoane importante, prilej cu care a mai tipat
putin. A fost intr-o dispozitie excelenta pana la pranz,
cand s-a gandit sa se mai dezmorteasca putin, mergand
pana la brutaria de peste drum sa-si cumpere o briosga.

Uitase cu totul de ciudatii cu mantii lungi, cand toc-
mai se nimeri sa dea din nou nas in nas cu unii, chiar in
dreptul brutariei. Se incrunta la ei din mers. Nu-si dadea
seama de ce, dar il scoteau din sarite. 51 astia susoteau
animat, sl unde mai pui ca niciunul nu parea sa aiba vreo
cutie pentru colecta. De-abia la iesirea din brutarie, tre-
cand pe langa el cu punga in care se afla ditamai gogoasa,
prinse cateva franturi din conversatia lor.

— Familia Potter, exact, asa am auzit si eu...

— Da, baiatul lor, Harry...

Domnul Dursley se opri ca trasnit. Se simti coplesit de
teama. Dadu sa le spuna ceva, dar isi lua seama. Trecu
strada in fuga, urca glont in birou, se rasti la secretara
sa nu-1 deranjeze, ingfaca telefonul si aproape formase
numarul de-acasa, cand se razgandi. Puse receptorul
la loc s1 is1 mangale ganditor mustata — se comporta
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prosteste. Potter nu era un nume atat de neobisnuit.
Precis ca multa lume cu numele asta avea un baiat pe
care-l chema Harry. Daca se gandea bine, nici macar
nu era sigur ca nepotul lui se numea Harry. Nu-l vazu-
se in viata lul. Se putea foarte bine sa-1 cheme Harvey.
Sau Harold. N-avea niciun rost s-o alarmeze pe doamna
Dursley. Orice referire la sora ei o tulbura peste masu-
ra. S1 o Intelegea perfect — pal, sa fi avut el o asemenea
sora... Dar nici cu mantiile alea nu era a buna...

In dupa-amiaza aceea ii fu mult mai greu s se con-
centreze asupra bormasinilor, iar la ora cinci, cand iesi
din cladire, de ingandurat ce era, se ciocni de un batranel
chiar in fata usii.

— Imi pare rau, icni domnul Dursley, cat pe ce sa-1
tranteasca la pamant.

[i trebuira cateva clipe sa-s1 dea seama ca omuletul
purta o mantie violet sl nu parea catusi de putin deranjat
de coliziune. Ba dimpotriva. Pe chip ii inflorise un zam-
bet larg. Spuse, cu un glas pitigaiat, atragand privirile
trecatorilor:

— N-are de ce si va para rau, domnul meu. Intr-o
z1 ca aceasta, nimic nu ma poate supara. Bucurati-va,
cacl am scapat, in sfarsit, de Stim-Noi-Cine. Chiar si un
Mageamiu ca dumneavoastra s-ar cuveni sa se bucure
intr-o astfel de zi preafericita!

Batranul isi petrecu bratul pe dupa mijlocul domnului
Dursley, il stranse scurt si isi vazu de drum.

Domnul Dursley ramase pironit locului. Tocmai il
imbratisase un necunoscut, care-1 facuse, parca, Magea-
miu, ce-o mai fi insemnand gi asta. Se simfea cu totul
ravagit. Urca grabit in masina g1 porni catre casa,
sperand din toata inima ca totul se petrecuse doar in
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imaginatia lui, lucru pe care nu si-l mai dorise niciodata
pana atuncl, deoarece nu tolera imaginatia.

Primul lucru pe care-1 vazu intrand cu masina in par-
carea de la numarul patru - si asta nu avu deloc darul
sa-1 insenineze — fu pisica tarcata pe care o intélnise de
dimineata. De data asta statea pe zidul gradinii. Era
sigur ca e aceeasl pisicd, din cauza semnelor din jurul
ochilor.

— Zat! se rasti la ea domnul Dursley.

Pisica nici nu se clinti, aruncidndu-i doar o privire
severa. Era acesta un comportament de pisica normala?
se intreba domnul Dursley. Straduindu-se din rasputeri
sa-sl mai vina in fire, descuie usa si intra in casa. Era in
continuare hotarat sa nu-1 pomeneasca sotiel lui niciun
cuvant despre ciudateniile de peste z1.

Doamna Dursley se bucurase de o zi cat se poate de
normala. La cina ii povesti sotulul despre necazurile pe
care doamna din vecini le avea cu fiicele el si despre noul
cuvant pe care il invatase Dudley (nuvreau!). Domnul
Dursley se straduia sa se poarte normal. Dupa ce-1 cul-
cara pe Dudley, se dusera in salon sa prinda ultima editie
a stirilor de seara.

Ornitologt din toate colturile taru ne-au comunicat cd
bufnitele noastre au avut astdzi un comportament cu totul
tesit din comun. Degt bufnitele vaneazd de obicer noaptea
st ziua nu se aratd aproape niciodatd, din zori acester zile
au fost semnalate sute de astfel de pasart, zburand in toate
directiile. Expertit nu reusesc sd explice de ce bufnitele
si-au schimbat bruse modul de viata.

Prezentatorul isi ingadul un zambet complice. Un ade-

vdrat mister: St acum, va prelua legatura Jim McGuffin,
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cu informatuile despre vreme. Ce zict, Jim, o sa mai ploud
cu bufnite st la noapte?

Nu stiu, Ted, raspunse prezentatorul meteo, dar nu
numat bufnitele au avut astdzi un comportament ciu-
dat. Din Kent pand-n Yorkshire st Dundee, telespectatorii
ne-au telefonat sa ne spunda ca in loc de ploaia promi-
sd tert, noaptea trecutd au avut parte de averse de stele
edzdatoare! Poate cd s-au declansat mai devreme artifictile
pregdtite pentru noaptea lui Guy Fawkes st sdrbdtoarea
tradifionald a focurilor de tabara. Mar aveti rabdare
pand saptamana vutoare, fratilor! Dar va pot promaite o
noapte cu precipitatil.

Domnul Dursley ramase inmarmurit pe fotoliu. Stele
cazatoare pe tot cuprinsul tarii? Bufnite care sa zboare
ziua? Oameni bizari in mantii lungi misunand peste tot?
1 soapte, soapte despre familia Potter...

Doamna Dursley intra in salon cu doua cesti de ceai.
Degeaba... Trebuia sa-i spuna prin ce-a trecut. Tgi drese
stanjenit glasul.

— Aaa... Petunia draga, voiam doar sa intreb... N-ai
primit recent nicio veste de la sora ta, asa-1?

Dupa cum se-astepta, doamna Dursley paru socata si
furioasa. S1 pe buna dreptate — convenisera sa se poarte
ca sl cum sofia lul n-ar avea o sora.

— N-am nicio veste! i-o reteza ea. De ce intrebi?

— Am vazut chestil ciudate la gtiri, ingaima domnul
Dursley. Bufnite... stele cazatoare... Iar azi, in oras, am
vazut o droaie de indivizi stranii...

— I ce-are-a face? il repezi doamna Dursley.

— A, nimic... Ma gandeam, doar, asa... ca poate are
legatura cu... stil tu... tagma ez.
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Doamna Dursley isi sorbi ceaiul printre buzele tuguiate.
Domnul Dursley se framanta daca sa indrazneasca sa-i
spuna ca auzise numele Potter. Se hotari ca mai bine nu.
In schimb, zise pe un ton cat se putea de neutru:

— Baiatul lor — ar trebui sa fie cam de varsta lui
Dudley, nu?

— Da, se poate, raspunse doamna Dursley intepata.

— S1 cum ziceal ca-1 cheama? Howard, parca...

— Harry. Un nume oribil, anost. Parerea mea...

— Exact, incuviinta domnul Dursley, simtind ca-i sta
inima-n loc. Sunt intru totul de acord cu tine.

In timp ce urcau in dormitor gata de culcare, nu mai
scoasera un cuvant pe aceasta tema. Dar cand doamna
Dursley era in baie, domnul Dursley se furisa la geamul
dormitorului si trase cu ochiul in gradina. Pisica era tot
acolo. Se uita in josul strazii, asteptand parca ceva.

incepea, oare, sa aiba vedenii? Sa fi avut toate astea
vreo legatura cu familia Potter? Daca da... daca se dove-
dea ca se inrudesc cu o familie de... nu, asa ceva n-ar
putea suporta.

Domnul si doamna Dursley se bagara in pat. Doam-
na Dursley adormi imediat, dar domnul Dursley ramase
treaz, perpelindu-se cu gandul la intamplarile de peste
zi. Ultimul gand care 1-a mai adus putina alinare inainte
sa adoarma a fost ca sl in situatia in care familia Potter
ar fi fost cumva implicata, acest lucru nu avea cum sa-i
afecteze pe el si pe doamna Dursley. Familia Potter stia
prea bine ce parere aveau el s1 Petunia despre el si cel
de teapa lor... Nu vedea cum el si Petunia ar putea fi
implicati in ceea ce se petrecea. Casca si se intoarse pe
partea cealalta. Pe el nu avea cum sa-i afecteze...

Cat de mult se ingela.
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Chiar daca domnul Dursley reusise sa se cufunde in-
tr-un somn agitat, pisica nu dadea semne de somnolenta.
Ramasese nemigcata ca o statuie, cu ochii fixati fara sa
clipeasca pe capatul aleii Privet. Nici macar nu tresari
cand de pe strada paralela se auzi bufnitura unei porti-
ere trantite, nici cand doua bufnite planara pe deasupra
el. De fapt, pisica nu se misca defel, pana aproape de
miezul noptii.

In punctul pe care pisica il tinuse sub observatie, isi
facu aparitia un om. Dar atat de brusc g1 atat de silentios,
de parca ar fi lesit din pamant. Pisica zvécni scurt din
coada sl miji ochil.

Nu se mai pomenise pe aleea Privet asemenea aparitie.
Omul era inalt, degirat si foarte batran, judecand dupa
argintul care-1 poleia pletele si barba, amandoua sufi-
cient de lungi cat sa le vare in cingatoarea cu care-si
stransese vesmantul lung pana la glezne, peste care
purta o mantie liliachie ce matura pamantul in urma
lui. In picioare avea cizme cu toc inalt sl catarama. Ochii
lui albastri scanteiau din dosul ochelarilor cu lentile in
forma de semiluna. Avea nasul foarte lung si coroiat, de
parca ar fi fost fracturat in cel pufin doua locuri. Omul
se numea Albus Dumbledore.

Albus Dumbledore nu parea sa-si dea seama ca ajunse-
se pe o strada unde tot ce tinea de el — de la nume péna la
cizme —nu avea ce cauta. Scotocea preocupat in mantie, ca
sl cum ar fi cautat ceva. Parea in schimb sa-si dea seama
ca cineva il urmareste, pentru ca, dintr-odata ridica pri-
virea spre pisica. Mata continua sa-l priveasca din celalalt
capat al strazii. Dintr-un motiv sau altul, vederea ei paru
sa-1 amuze. Chicoti, murmurand in barba:

— FEra de asteptat.
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Pana la urma gasi in buzunarul interior al mantiei
ceea ce cauta. Obiectul semana cu o bricheta de argint.
11 deschise cu un tacanit, il ridica deasupra capului si
il declansa. Becul de pe cel mai apropiat stalp se stin-
se cu un pocnet surd. Actiona din nou dispozitivul si
urmatorul bec facu loc intunericului. De douasprezece
ori la rand actiona Bec-Stingtorul, pana cand singurele
lumini care mai ramasesera pe toata strada erau cele
doua discuri fosforescente sclipind in departare — ochii
pisicil care-]1 priveau tinta. Daca in acele momente s-ar
fi uitat cineva pe fereastra, chiar si doamna Dursley, cu
privirea ei de vultur, n-ar fi putut vedea ce se petrece pe
trotuar. Dumbledore strecura Bec-Stingtorul inapoi in
buzunarul mantiei si porni pe strada in jos, la numarul
patru, unde se ageza pe zid, langa pisica. Nu se uita la
ea, dar dupa o clipa i se adresa:

— Nu ma asteptam sa ne intalnim aici, doamna pro-
fesor McGonagall.

Se intoarse spre pisica zadmbind, dar pisica disparuse.
Se trezi ca-1 zambeste uneil doamne cu aspect mai degra-
ba sever, care purta ochelari cu rame dreptunghiulare, cu
exact aceeasl forma ca semnele pe care le avusese pisica
in jurul ochilor. 51 ea purta mantie — de aceeasi culoare
a smaraldului. Parul negru ii era strans in coc. Se vedea
ca e destul de iritata.

— De unde ai stiut ca sunt eu? intreba ea.

— O, stimata doamna profesoara, n-am vazut in viata
mea o pisica sa stea atat de teapana.

— 51 dumneavoastra ati fi la fel de teapan daca v-ati
fi petrecut toata ziua pe un zid de caramida.

— Toata ziua? In loc sa participatl la festivitati?
Venind incoace am vazut nu stiu cate petreceri si ospete.
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Doamna profesor McGonagall pufni furioasa:

— Da, bine, toata lumea petrece, am inteles. Te-ai
astepta sa fie ceva mai atentl, dar ti-al gasit! Pana si
Mageamiii au prins de veste ca se intampla un lucru
neobisnuit. Au anuntat si la stiri.

Facu un semn nervos cu capul spre fereastra intune-
cata a salonului familiei Dursley:

— Am auzit cu urechile mele. Stoluri de bufnite...
stele cazatoare... N-or fi nici ei complet stupizi. N-aveau
cum sa nu bage de seama. Stele cazatoare taman in Kent —
pun pariu ca a fost mana lui Dedalus Diggle. Niciodata
n-a dat dovada de ratiune.

— Nu-1 puteti invinui, interveni blajin Dumbledore.
Vreme de unsprezece ani n-am prea avut ce sarbatori.

— Asta o stiu foarte bine, 1-o reteza cu tafna doamna
profesor McGonagall. Dar nu-i un motiv sa ne pierdem
mintile. Lumea e de-a dreptul neglijenta. Bat strazile
in plina zi, fara ca macar sa se imbrace ca Mageamiii,
susotind in vazul tuturor.

fi arunca plezis o privire taioasa lui Dumbledore, astep-
tand parca sa aiba ceva de comentat in acest punct, dar
cum el nu dadu niciun semn, isi urma ideea:

— Frumos ne-ar mai sedea, daca taman in ziua cand
se pare ca am scapat in sfarsit de Stim-Noi-Cine, Magea-
mii ar afla ce e cu noi. Sper ca de data asta chiar am
scapat de el. Nu-1 asa, domnule profesor Dumbledore?

— Asa se pare, raspunse Dumbledore. Avem motive
serioase sa fim recunoscatori. Pot sa va servesc cu un
drops de lamaie?

— Un ce?

— Un drops de laméaie. Un fel de bomboane de-ale
Mageamiilor, pe care eu unul le gasesc delicioase.
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— Nu, multumesc, raspunse doamna profesor McGo-
nagall cu raceala, ca gi cum ar fi considerat ca momentul
este cat se poate de nepotrivit pentru un drops de lamaie.
Cum spuneam, chiar daca Stim-Noi-Cine a disparut cu
adevarat...

— Stimata doamna profesoara, sunt sigur ca cineva
rational ca dumneavoastra poate sa-1 spuna pe nume. De
unsprezece ani, de cand tot aud prostia asta cu ,,Stim-
Noi-Cine", incerc sa conving lumea sa foloseasca numele
lui adevarat — Voldemeort.

Doamna profesor McGonagall tresari, dar Dumbledo-
re, care incerca sa dezlipeasca doua dropsuri, nu paru
sa bage de seama.

— Se creeaza confuzie, continua el, daca ne ambitionam
sa-1 spunem ,,Stim-Noi-Cine®. Nu vad niciun motiv sa ne
temem sa rostim numele lui Voldemort.

— Stiu cd nu vedetl niciun motiv, spuse McGonagall cu
un amestec de disperare si admiratie. Dar dumneavoastra
sunteti altfel. Stie toata lumea ca sunteti singurul de care
Stim-Noi — ah, bine, Voldemort se temea.

— Ma flatatl, raspunse calm Dumbledore. Voldemort
avea puterl la care eu nicl n-ag putea visa.

— Asta pentru ca sunteti prea — el bine — nobil ca sa
le folosifi.

— Noroc ca-1 intuneric. N-am mai rosit asa de cand
Madam Pomfrey mi-a spus ca-i plac noile mele pompoane
pentru urechi.

Doamna profesor McGonagall ii arunca o privire
taloasa sl continua:

— Bufhitele nu-s nimic pe langa zvonurile care zboara
in toate directiile. Stifi ce vorbeste lumea? In legdtura cu
motivul disparitiei? In legatura cu ce l-a oprit in final?
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Se parea ca doamna profesor McGonagall ajunsese la
punctul pe care ardea de nerabdare sa-1 discute — adeva-
ratul motiv pentru care fusese in stare sa astepte toata
ziua pe un zid rece de caramida — nu-l mai fixase nicioda-
ta pe Dumbledore cu o privire atat de patrunzatoare nici
cand era pisica, nici dupa ce isi reluase forma umana.
Era clar ca, indiferent ce spunea ,lumea“, ea nu era
dispusa sa creada nicio iota, pana cand nu-i spunea Dum-
bledore ci e adevarat. Insa Dumbledore rontaia inca un
drops de lamaie s1 nici gand sa-1 raspunda.

— Ce vorbeste lumea, insista ea, este ca, noaptea
trecuta, Voldemort si-a facut aparitia in satul Godric’s
Hollow. S-a dus direct la familia Potter. Zvonurile spun
cum ca Lily si James Potter ar fi... ar fi... cum ca ar
fi — mortz.

Dumbledore lasa barbia in piept. Doamnei profesor
McGonagall 1 se taie respiratia.

— Lily si James... Nu se poate... Am refuzat sa cred
asa ceva... val, Albus...

Dumbledore intinse o ména si o batu pe umar plin
de compasiune.

— Stiu ce simftl, ingaima el.

Cu voce tremuranda, doamna profesor McGonagall
continua:

— 51 asta nu-1 tot. Se vorbeste c-ar fi incercat sa-1
omoare g1 pe fiul lor, Harry. Dar n-a reusit. N-a reusit
sd omoare un baietel. Nimeni nu stie de ce, ori cum s-a
intamplat, dar se spune ca atunci cand a incercat sa-1
omoare pe Harry Potter, puterea lui Voldemort s-a stins
pur si simplu. S1 din cauza asta ar fi disparut si el.

Dumbledore incuviinta mohoréat din cap.
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— Deci — deci e adevarai? se balbai doamna profesor
McGonagall. Dupa tot ce-a facut... totl oamenii pe care
1-a omorat... nu a putut omori un copilas? E pur si sim-
plu uluitor... dupa ce nimic n-a reusit sa-1 opreasca...
Dar prin ce minune a reusit Harry sa supravietulasca?

— Putem face doar presupuneri, spuse Dumbledore.
Probabil nu vom afla niciodata.

Doamna profesor McGonagall scoase o batista de dan-
tela si-si tampona discret ochii pe sub ochelari. Dum-
bledore isi trase nasul cu zgomot in timp ce scotea din
buzunar un ceas de aur, pe care-1 studie. Era un ceas cat
se poate de ciudat. Avea douasprezece ace, iar in locul
cifrelor, pe circumferinta cadranului gravitau planete
minuscule. Dar pentru Dumbledore totul era cat se poate
de clar, pentru ca isi puse ceasul la loc in buzunar si zise:

— Hagrid intarzie. Apropo, banuiesc ca de la el ati
aflat ca voi fi aici.

— Asa-1, incuviinta doamna profesor McGonagall. Iar
eu banuiesc ca n-o sa-mi spul de ce te afll taman aici si
nu in alt loc.

— Am venit sa-l1 aduc pe Harry la matusa lui. Ea si
sotul el sunt singura familie pe care o mai are.

— Doar nu te referi — n-at cum sa te referi la cei
care locuiesc aict? izbucni doamna profesor McGonagall,
sarind in picioare si aratand cu degetul spre casa cu
numarul patru. Dumbledore, nu potfi face una ca asta.
I-am urmarit toata ziua. Nu exista pe lume oameni mai
diferiti de nol. 51 au un fiu... l-am vazut cum isi lovea
mama cu piciorul si urla la ea sa-1 cumpere dulciuri. Iar
Harry Potter sa locuiasca aici?
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— E cel mai potrivit loc pentru el. Unchiul si matusa
lui 1i vor explica totul cand va fi mai mare. Le-am scris
o0 scrisoare.

— O scrisoare? repeta doamna profesor McGonagall
cu jumatate de gura, asezandu-se la loc pe zid. Zau asa,
Dumbledore, chiar crezi ca poti explica toata poves-
tea asta intr-o scrisoare? Oamenii astia n-au cum sa-1
inteleaga vreodata. Va fi faimos — o legenda — nu m-as
mira ca in viitor ziua de azi sa fie cunoscuta ca Ziua
Harry Potter — se vor scrie carti despre Harry — toti copiii
din lumea noastra ii vor cunoaste numele.

— Intocmai, aprobd Dumbledore, privind-o foarte
serios peste lentilele in forma de semiluna ale ochelarilor.
Toate astea sunt suficiente cat sa suceasca mintile ori-
carul baiat. Sa ajunga faimos inainte sa invete sa umble
sl sa vorbeasca. Faimos pentru ceva de care nici nu-si
aminteste. Nu va dafi seama cat de bine-1 va fi sa creasca
departe de toate lucrurile astea pana cand va fi gata sa
le faca fata asa cum se cuvine?

Doamna profesor McGonagall deschise gura sa ras-
punda, se razgandi, inghiti in sec si zise:

— Da, asa-1, ai dreptate, desigur. Dar cum va ajunge
baiatul aici, Dumbledore?

Dintr-odata isi arunca ochii la mantia lui Dumbledore,
de parca s-ar fi gandit ca-1 ascunde pe Harry sub ea.

— 11 aduce Hagrid.

— Crezi ca e — rezonabil — sa-1 incredintezi lui Hagrid
o misiune atat de importanta?

— Lui Hagrid i-as incredinta chiar si viata mea, o
asigura Dumbledore.

— Nu spun ca inima lui n-ar fi de partea binelui,
admise doamna profesor McGonagall pe un ton critic.
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Dar, orice-al spune, trebuie sa recunosti ca e neglijent.
Are nigte apucaturi... ce-a fost asta?

Un huruit indepartat tulburase linistea din jur. Zgo-
motul devenea tot mai intens, pe masura ce ei doi cer-
cetau strada in sus sl in jos, dupa lumina unor faruri.
Zgomotul se amplifica exploziv cand isi ridicara améndoi
privirile spre cer si o motocicletd uriasa cazu din vazdubh,
aterizand pe strada chiar in fata lor.

Oricat ar fi fost motocicleta de uriasa, nu se compara
cu cel care o caldrea. Era de cel putin doua ori mai inalt
decat un om normal si de cel putin cinci ori mai lat. Avea
niste dimensiuni cu totul si cu totul nefiresti, 1ar aspectul
lui era pur si simplu sdlbatic — fuioarele incélcite de par
sarmos sl negru in care i1 se impreunau parul si barba
il acopereau fata aproape in intregime, avea maini cat
capacul unel pubele, iar picioarele incaltate in cizme de
piele erau cat puii de delfin. In bratele lui uriase si mus-
culoase finea un somoiog de paturi.

— Hagrid, il intdmpina, usurat, Dumbledore. In
sfarsit! De unde ai facut rost de motocicleta?

— Am luat-o cu imprumut, domnule profesor Dum-
bledore, raspunse uriagul, in timp ce cobora cu grija de
pe motocicleta. Mi-a imprumutat-o junele Sirius Black.
L-am adus, domnule.

— N-au fost probleme, sper.

— Nu, domnule. Casa era distrusa aproape in intregi-
me, da’ am reusit sa-l scot de-acolo inainte sa-nceapa sa
misune Mageamiil. A adormit cand zburam pa deasupra
la Bristol.

Dumbledore si doamna profesor McGonagall se aple-
cara peste somologul de paturi. Inauntru, abia daca-l
vedeal, era un baietel adormit. Sub un smoc de par negru
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ca taciunele, putura vedea pe fruntea lui o taietura cu
forma ciudata, ca un fulger.

— Acolo l-a...? sopti doamna profesor McGonagall.

— Da, spuse Dumbledore. i va raméane cicatricea
pentru totdeauna.

— Nu poti face ceva, Dumbledore?

— Nici sa pot, n-as face asta. O cicatrice poate prin-
de bine. 51 eu am una deasupra genunchiuluil stang — e
o harta perfecta a metroului londonez. Asa, Hagrid, 1a
da-mi tu baiatul. Sa termindm repejor cu treaba asta.

Dumbledore il lud pe Harry in brate si dadu sa por-
neasca spre casa familiei Dursley.

— As putea, va rog... as putea sa-mi 1au la revedere
de la el, domnule? intreba Hagrid.

igi pleca incélcitura de coama deasupra lui Harry si-1
dadu un pupic tepos, cu toata barba si mustata. Apoi,
dintr-odata, Hagrid incepu sa scheaune ca un céine ranit.

— 9sst! facu doamna profesor McGonagall. O sa-i
trezestl pe Mageamii!

— Va-va-va rog sa ma lertati, suspina Hagrid, scotand
o ditai batista cu buline in care-si ingropa fata. Da’ nu
p-p-p-pot suporta aga ceva — Lily si James sunt morti, iar
Harry, mititelu’ da el, pleaca sa traiasca cu Mageamii...

— Da, da, e foarte trist, ai dreptate, dar incearca sa te
controlezi, Hagrid, ca altfel ne dam de gol, sopti doamna
profesor McGonagall, abia atingand bratul lui Hagrid, in
timp ce Dumbledore facu un pas mare peste gardul gra-
dinii s1 indreptandu-se spre usa de la intrare. 11 depuse
cu grija pe Harry pe o treapta din fata usii, scoase o scri-
soare dintre faldurile mantiei, o strecura intre paturile
lul Harry si se intoarse la cel dol. Pret de un minut, toti
trel ramasera nemiscati, privind ghemotocul de paturi.
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Umerii lui Hagrid se zguduiau in tacere. Doamna pro-
fesor McGonagall, batea nervos din gene, iar luminitele
zglobii care jucau de obicei in ochii lui Dumbledore
pareau sa se fi stins.

— Ei, spuse Dumbledore intr-un tarziu, asta a fost.
Nu mai avem ce cauta aici. De-acum putem merge si noi
sa sarbatorim.

— Tham, spuse Hagrid cu glas infundat. Tre’ sa-i duc
si 1o lu’ Sirius motoru’ asta inapoi. 'Ptebuna, doamna
profesor McGonagall. Si dumneavoastra, dom’ profesor
Dumbledore.

Stergandu-si cu méaneca ochil siroind de lacrimi,
Hagrid sari in saua motocicletel, trezi motorul la viata
izbind pedala cu piciorul, se ridica cu un vuiet prelung
in aer si disparu in noapte.

— Sper ca ne vom revedea curand, doamna profesor
McGonagall, i1 spuse Dumbledore cu o inclinare a capu-
lui.

Drept raspuns, doamna profesor McGonagall isi sufla
nasul.

Dumbledore se rasuci pe calcaie si porni in jos pe stra-
da. La coltul strazii se opri si scoase din mantie Bec-Stin-
gtorul argintiu. Facu o data clic! s1 doudsprezece mingi de
lumina se intoarsera fuguta la becurile lor. Aleea Privet
straluci dintr-odata intr-o lumina portocalie si Dumble-
dore putu sa vada o pisica tarcata disparand dupa colt, la
capatul opus al strazii. De-abia mai distingea cocologul de
paturi de la intrarea casei cu numarul patru.

— Mult noroc, Harry, murmura el.

Se intoarse si, cu un fagait al mantiei, disparu.

O adiere ravasi brusc cochetele garduri vii, care, sub
cerul de cerneala, strajuiau in tacere aleea Privet. Era
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ultimul loc din lume unde te-ai fi asteptat sa se intample
lucruri iegite din comun. Harry Potter se intoarse in
culcusul lui de paturi, fara a se trezi din somn. O manuta
1 se inclesta pe scrisoare, 1ar el dormi mai departe, fara
sa stie ca e deosebit, ca e faimos, ca peste cateva ceasuri
il va trezi urletul doamnei Dursley, cand va deschide
usa sa scoata sticlele de lapte, s1 nu stia nici ca avea sa
petreaca urmatoarele saptaméani ciupit si inghiontit de
varul lui, Dudley... Nu avea de unde sa stie ca in toata
tara, chiar in acel moment, lumea clocnea pahare, toas-
tand in soapta:

— 5a ne traiasca Harry Potter — baiatul care a scapat
cu viata!



